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AHHOTaAMSA

Xotute unTtath [ledo Ha aHIIMICKOM ¢ iepeBoJoM ?

STa KHWUTA YCTPOEHA TaK: KaXJ0e aHTIIMICKOE TIPEeJIOKEHUE Cpasy
COMPOBOXKIAETCA PYCCKMM TEKCTOM. Bbl He Jjiezere B CIOBapb U
He TepsieTe HUTh. [IpocTo unMTaeTe — W MOHMMaeTe BCE C MEpBOH
CTPaHMIIBL.

«Kanuran CUHIIBTOH» — HWCTOPUS YeOBEKa, MOXUIIEHHOTO B
JeTCTBe U craBiiero nuparoMm. CHauanga oH Tiepecekaer Apuky c
TOPCTKOM ToBapuilel, motoM Oopo3aut WMHamiickuil okeaH, rpabs
KopaOu 1 HaxkuBas coctosiHue. Jleo moka3siBaeT MUPaTOB CKOpee
KaK pacu€mIMBBIX TOPrOBIIEB, YeM KaK I'OJIOBOPE30B, a MyTh Tepost —
9TO MyTh OT MPECTYILIEHHS K OOTATCTBY U HEOKUAAHHOMY PACKASTHHUIO.
CroXkeT JepXUT B HapsKEHWH, U BBl HE 3aMevaeTe, Kak aHITTMHACKUA
CTaHOBUTCSI TIOHSITHEE C KKAOH CTPAHUIICH.

Yuraiite npo ceOsl, YTOObI MPUBBIKHYTH K A3bIKY. UnTaliTe BCIyX,
YTOOBI CJIBIIIATH PEUb U CHUMATh SI3bIKOBOK Oapbep.
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Xorute untars [ledo Ha aHIIMICKOM € NIEPEBOIOM?

OTa KHUTa YCTPOEHA TaK: Kak/10€ aHIIMIACKOe MPeaIoKeHne
Cpa3y COIIPOBOXKAAETCSl PyCCKUM TeKcToM. Bbl He jie3eTe B cllo-
Bapb U He TepsieTe HUTh. [IpocTo unTaere — U noHMMaeTe BCe
C MEPBOY CTPAHMIIBI.

«Kanutan CUHIIBTOH» — UCTOPUS YeJI0BeKa, MOXUIIEHHOTO
B JIETCTBE U cTaBluero nupatoM. CHavyana oH rnepecekaet Agpu-
Ky C TOPCTKOH TOBapHIIEeH, MoToM 00po3uT MHIUICKUI OKeaH,
rpads kopabiau u HaxuBasi coctosiaue. Jledo mokaspiBaeT mm-
paToOB CKOpee KaK pacyE€TIMBBIX TOPIOBLEB, YeM KaK roloBOpe-
30B, a MyTb I'eposi — 3TO MYTh OT MPECTYIJIEHUsI K OOraTcTBy U
HEOXKUJAHHOMY pacKasiHulo. CIOKeT AepKUT B HAIPsKEHUU, U
Bbl HE 3aMeYaeTe, KaKk aHIJIMHACKUN CTAHOBUTCS TIOHSITHEE C KaX-
JIOW CTPAHULIEH.

Yuraiite po cebs1, 4TOObI MPUBBIKHYTh K SI3bIKY. UuTaiite
BCJIyX, YTOOBI CJIBIIIATH PeYb M CHUMATh SI3BIKOBOM Oapbep.
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Daniel Defoe Januans dedo
Captain Singleton Kanutan CUHITIBTOH

Life and adventures of a pirate )KuzHb 1 nuparckue npuKJIio-
YeHUsI
glorious Captain Singleton cnaBHoro kanutaHa CUHIJIBTOHA



Great men, whose lives are remarkable and whose deeds
require transmission to posterity, usually talk a lot about their
origins, give detailed accounts of their families and the stories
of their ancestors, and I, to be precise, will also follow their
example, although my pedigree is very short, as you yourself will
now see. Benukue moau, ubd KU3HU 3aMeyaTesbHbl U JACSTHUS
TpeOyIOT Mepeiadu MOTOMCTBY, OOBIYHO MHOTO PAacCKa3bIBaIOT O
CBOEM IMPOUCXOKICHUM, AAI0T MOAPOOHBIE OTUEThl O CBOMX Ce-
MBbSIX M 00 UCTOPHUSIX CBOUX IPEJIKOB, U 5, YTOOBI OBITH TOUHBIM,
TaK:Ke MOCJIEeYI0 UX IPUMEPY, XOTb POIOCIOBHASI MOSI OYEHb KO-
pOTKasi, Kak Bbl CAMH cefiyac yBUIUTE.

If I may believe the woman I used to call my mother, I was a
little boy of about two years old and very well dressed, and one
fine summer evening my nurse carried me out into a field near
Islington, so that, as she said, the child might get some fresh air;
Ecnu Beputh KeHIIMHE, KOTOPYIO 51 IPUBBIK HAa3bIBaTh MaTEPhIO,
TO MeHsI, MAJICHbKOTO MaJIbuMKa JBYX MPUMEPHO JIET U OUECHb
XOPOLIO OJETOr0, YyAECHbIM JIETHUM BEYEPOM HSIHbKA BbIHEC/IA
OIHAX[IbI Ha TIOJIe K VICTIMHITOHY, YTOOBI, KaK OHAa TOBOPUJIA, Pe-
OEHOK TOABIIIAT CBEXHMM Bo3ayxoM; She was accompanied by a
neighbor, a girl of twelve or fourteen. ee conpoBoxkaana cocenka,
JBEHAIATU WU YeThIpHAIUATUIETHSISL IeBouka. The nurse, by
arrangement or by chance, met a young man, probably her lover;
HsiHpKa — 10 YCJIOBUIO WM CIy4allHO — BCTPETUJIACh C TMap-
HEM, BEepOsITHO, CBoMM Bo3/o0sIieHHbIM; He took her to a tavern
to treat her to beer and cake; oH yBen ee B KaOa4OK YrOCTHTh



nuBOM J1a nupoxxHbIM; and while they were amusing themselves
inside, the girl held me in her arms and walked about the garden
and at the door, sometimes in sight, sometimes moving away,
suspecting nothing evil. a mokyaa oHr 3a0aBJIsUIUCh BHYTPH, Jie-
BOUKA JIepKajia MEHs Ha pyKax ¥ MPOTYJIMBAJIACh B Caly Uy JIBe-
peii, To Ha BUY, TO OTXOAS MOJAJbIIe, HUYEro He MoIo3peBast
JTyPHOTO.

Then a woman came up who was apparently engaged in
stealing children. Tyt nongonuia xeHuyHa, KOTOpasi, BUAHO, 3a-
HUMaJiack BOpoBcTBOM Jietell. Such a devilish activity was not
uncommon at that time: Takoe 1psIBOIBLCKOE 3aHSTHE OBLIO TOTIA
He penkocTbio: they stole well-dressed small children, or older
children, for sale on plantations. BopoBaji XOpOIIIO OJEThIX Ma-
JIEHbKUX JICTEH, WK XKe IeTer TOOObIIIE, JIJIs TPOJAKH Ha TIaH-
TallUU.

The woman took me in her arms and began to kiss and play
with me. Kenmuna B3si71a MEHsI Ha pyKH U CTaJia 11eJI0BaTh U UT-
patb co MHOU. She took the girl quite far from the house and told
her a whole story, asked her to go tell the nanny where and with
whom the child was; OHa yBena 1€eBOYKY JAOBOJILHO JaJeKO OT
JoMa M paccKaszasia Iesyl0 UCTOPUIo, TIOMPOCHIa ee TMOUTH CKa-
3aTh HSIHBKE, T7ie U ¢ KeM peOeHoK; that the noble lady liked the
child, and she was playing with him and kissing him; 4ro 3Har-
HOH JJaMe MOHpaBUJICSI peOSHOK, M OHAa C HUM WI'PaeT M IeyeT
ero; that there was nothing to be afraid of, that they were not far
from here. 4yTo 60sTBCS HEUETO, YTO OHU 31eCh Heganeko. When



the girl left, she dragged me away. Korga xe neBouka ymuia, To
OHAa MEHS$1 yTalluJa.

Then I was sold to a beggar woman who needed a pretty child,
and then to a gypsy woman, who kept me until I was about six
years old. 3aTeM MeHs pOAAN HUIIEHKE, KOTOPOU HYKeH ObLT
XOPOIIIEHbKUN PEOCHOK, a TIOTOM IIbITaHKe, Y KOTOPOM 51 U ObLI
ger o mectu. Although I was dragged from one end of the
country to the other with this woman, I did not need anything
and called her mother; XoTs ¢ 3TOU KEHIIIMHON U TaCKaJICA S U3
OJJHOTO KOHIIA CTPaHbl B IPyroi, HO HE HYKAAJICS HU B YeM U
3BaJ1 ee Marepblo; She also told me that she was not my mother,
but bought me for twelve shillings from another woman, who told
her where she got me and gave her my name: oHa xe cooOruia
MHE, YTO OHA MHE He MaTh, a Kylia MEeHs 32 IBeHAALIaTh IIUJI-
JIMHIOB y JIPYTOM *EHIIMHBI, KOTOpasl paccKasala, Te JocTaja
MeHs1, 1 coobrua el Moe ums: Bob Singleton. Bo6 CUHIJIBTOH.

My kind mother, a gypsy, probably later ended up on the
gallows for some kind of misdeed; JIoOpast Most MaTh, IIbITAHKA,
HaBEpHOE, TIOTOM 3a KaKue-HUOYIb XyHOXKEeCTBa Torajia Ha BU-
cenuity; Since I was too young at that time to beg, the parish
(which one, I don’t remember) took me into its care. Tak Kak 51 B
TO BpeMs1 ObLJT CJIMIITKOM MaJI, YTOObI HUIIIEHCTBOBATH, TO IIPUXO]T
(KaKoi —s1 9TOro He MOMHIO) B3sI MEHs Ha CBOe rornedyeHue. |
still remember how I went to the parish school and how the dean
convinced me to be a good boy; ¥ mMeHs octajioch B NaMsITH,
KaK 51 XO[IJI B PUXOJICKYIO KOy ¥ KaK OJIAarOYMHHBIN YOexK 1aut



MeHs1 ObITh XOpoIM MasibuukoM; that although, he said, I was
a poor boy, but if I knew the catechism and served God, then I
could become a good person. 4To XOTs1, MOJI, 51 U OE/THBIN MaJlb-
YHK, HO, €cJi 51 Oy/ly 3HaTh KaTeXU3KCH CIyKUTh bory, To Mory
CHIENIAThCST XOPOIIUM YEJIOBEKOM.

I think I wandered a great deal from town to town, as parishes
disputed as to the last residence of my supposed mother. lymaro,
YTO $51 4ACTO KOYEBAJ U3 ropoJa B ropofl, TaK Kak MPUXO[bI CIIO-
PHJIH O TOM, TJie OBLIO MOCIIe/THEE MECTOIPEObIBAaHUE MOEH Mpe/i-
nonaraemoit marepu. The last town I lived in was near the sea.
[Mocnequuii ropo, rae s KW, HAXOOWICA HEAAJIEKO OT MOpS.
There I caught the fancy of a shipbuilder, who took me to a place
near Southampton. Tam 51 noHpaBUIICA OMHOMY KOpaOeNbIIUKY,
KOTOPBIA OTBE3 MEHsI B MECTEUKO Hefasieko OoT CayTraMnToHa.
This was, as I afterwards learned, Besleton; 910 Obu1, Kak £ Mo-
ToM y3Has, bacnbroH; there 1 assisted the carpenters and other
people who were building a ship for him. Tam nomorasn s mot-
HUKaM M BCSIKOMY JIOLy, CTPOMBILEMY /7151 Hero Kopaomb. And
then, though I was not yet twelve years old, he took me with him
on a voyage to Newfoundland. A motom, XoTs1 MHe He ObLIO U
JIBEHA/ILIATH JIET, OH yBe3 MeHsI ¢ cOO0i B myTeriecTBre Ha Hplo-
paynienn.

I lived well, the master liked me so much that he called me
his boy; Kuoch MHe HEII0X0, X03UHY s MOMIOOUJICS TakK, 4ToO
OH HasbIBaJI MeHs cBouM MajibunkoM; | would have called him
father, but he forbade it, because he had his own children. s1 651



Ha3bIBAJI €r0 OTIIOM, JIa OH 3aIlpeTUJI, TOTOMY YTO y HEro Obun
cooctBennsie aetr. | made three or four voyages with him and
became a tall and robust youth, but one day, on returning from
the Newfoundland shoals, we fell into the hands of an Algerian
pirate warship. 51 coBepimi ¢ HUIM TP WM YEThIpe MOE3KU U
CTaJl pOC/IbIM U JII0KHMM IOHLIOM, HO OJHAX[bl, IIPU BO3Bpallle-
HUM C HbIO(PAYHITIEHACKUX OTMEJIEN, Mbl MONATNCh AJKUPCKO-
Mypa30oiiHnYbeMy BoeHHOMY KopaOimo. If I am not mistaken,
this happened in 1695, but I do not remember exactly, since I,
of course, did not keep a journal. Eciiu He ommbatock, 31o ciy-
ymioch B 1695 romy, HO TOYHO HE TIOMHIO, TaK Kak >KypHaJa s,
TIOHSITHO, HE Bell.

The Turks finished off my master, but they spared me, only
beating me mercilessly with sticks on the soles of my feet, so
much so that I could neither walk nor stand for several days.
XO035IMHA MOETO TypKU MPUKOHYMIIN, MEHSI K€ MOIIAANIIH, TOJb-
KO M30MJIM OECIIOIAIHO TMAJIKAMU IO IIATKAM, Ja TaK, 4TO f
HECKOJIbKO JIHEN HEe MOT HU XO[IUTh, HU CTOSITb.

But fortune smiled on me. Ho cyactbe ysbIOHYJIOCH MHE.
While towing our prize ship, the Turkish corsair, on his way to
Gibraltar, in sight of the Gulf of Cadiz, met two large Portuguese
warships, was captured and taken to Lisbon. Benst Ha Oykcupe
NIPU30M Hallle CYJHO, TYpelKUi Kopcap Ha yTH K [mOpanrapy,
B BUy Kanukckoro 3aymBa, BCTpETUI Ba OOMBIIMX HOPTYTrasib-
CKHX BOGHHBIX KOpaOJisi, ObUT 3aXBaveH U oTBejieH B JInccaboH.

I did not understand what consequences my capture could



have, and therefore I was not very happy about my release. {1
He MIOHMMaJI, KaKue MOCIeICTBUS MOITIO UMETh MOE IJIEHEHHE, U
MO3TOMY He OYeHb 00paioBajicsi 0cBOOOKAeHHI0. And it was not
a real release for me, since I was starving in a foreign country,
where I did not know anyone and could not speak a word of the
local language. [la HacToAIIIM OCBOOOXICHUEM JIJII MEHSI OHO U
He ObLJIO, TaK KaK s TOJIOfIAN B UyXKOW CTpaHe, Tjie 51 He 3HaJl HU-
KOTO M He MOT HHU CJIOBa CKa3aTh Ha TaMoIIHeM si3bike. When all
of our people were released, wherever they wanted, 1, since I had
nowhere to go, remained for a few more days on the ship, until
one of the officers noticed me and asked what this English puppy
was doing there and why he had not yet been driven ashore. Ko-
I/1a %K€ BCeX HAIIMX OTITYCTHIIU, KyJIa KTO XOYeT, 51, TaK KaK MHe
uITH OBUIO HEKY/Ia, OCTaBaJICA ellle HECKOJIbKO AHeH Ha Kopalre,
TMIOKY/1a HE 3aMETUJT MEHSI O/IMH U3 O(PpULIEPOB U HE OCBEIOMUIICS,
9TO JeJ1aeT 3[1eCh TOT aHIJIMICKUI IIEHOK U [OYeMy ero J0 CUX
TIOp He COrHaJIi Ha Oeper.

I guessed what he was talking about and was afraid, because
I did not know how I would earn my living. 4 noragancs, o yem
OH TOBOPUT, U UCITyTaJcs, TaK KaK He 3HaJ, 4eM 51 Oyay J0O0bl-
BaTh cebOe mpormrtanue. Then the ship's pilot, an old sailor who
spoke broken English, took me with him. Torna kopaGenbHbIT
JIOIIMaH, CTapblil MOPSIK, TOBOPUBUIMIA HAa JIOMAHOM aHIJIMICKOM
s3bIke, 3a0pan MeHs ¢ codoi. I lived with him for about two
years, until he finished his business and became chief pilot, or
helmsman, to Don Garisa de Pimentesia de Carravalhas, captain



of a Portuguese galleon or carrack bound for Goa, in the East
Indies. ITpoxwu s1 ¢ HUIM OKOJIO JIBYX JIET, MOKY/a OH HE MOKOH-
YU CBOMX [IeJl MU HE MOCTYMUJI CTapIIMM JIOIMAaHOM, WM Y-
JIeBbIM HayaJIbHUKOM, K NoHy apuca ne Ilumentecua ne Kap-
paBaJUIBSAC, KalUTaHy MOPTYrajbCKOTO TajUIEOHAUIM Kappaka,
Harpasysiiowierocs: B ['oa, B Oct-Unanio. Having received the
appointment, he took me on board the ship to look after his
cabin, which he loaded with liqueurs, cordials, sugar, spices and
other supplies for pleasure on the journey, and, in addition, a
fair quantity of European goods: IlonyuuBiim HazHayeHue, OH
B3sU1 MEH$1 Ha CYJHO, YTOOBI s CJIEJUJI 32 €r0 KaloTOM, KOTOPYIO
OH Harpy3uJ HACTOMKaMH, HAJIMBKAMH, CaXxapoM, MPSIHOCTSIMU U
JOPYTMMU 3amiacamMu JJTsl YCIIakKIeH!s B ITyTH, a, KpOMe TOTO, T0-
PSIOYHBIM KOJIMYECTBOM eBpornerickoro toeapa: fine lace, linen,
calico, woolen fabric and the like, under the guise of his own
clothes. TOHKUM KpyKeBOM, MOJIOTHOM, OsI3bl0, IIIEPCTSHOMN TKa-
HBIO ¥ TOMY TIOIOOHBIM, TIO/I BUIOM COOCTBEHHOU OJIEK/IBL.

I knew too little about the business to keep a travel journal,
although my master - for a Portuguese he understood the business
well - urged me to do so. I ciuikomM Manao CMBICTWI B JIeNe,
9TOOBI BECTH ITYTEBOU XKypHAJI, XOTsI MOM XO35IMH — J|JIsI TIOPTY-
rajbla OH MOHMUMAJ JIeJI0 XOPOILIO — YrOBapyMBajl MEHs 3aHATh-
cs 3tuM. But my ignorance of the Portuguese language hindered
me; Ho MHe Melano Moe He3HaHHe MOPTYTaIbCKOTO sI3bIKa; at
least, that was my excuse. 1o KpaliHe Mepe, Tak s OIpaB/IbIBaJI-
cs1. However, I soon began to look at his maps and notes. Bripo-



YeM, CKOPO s CTaJl 3ariisiIbIBaTh B €ro KapThl U 3anuck. And since
I wrote well and knew a little Latin, I soon began to understand
the Portuguese language and acquired a superficial knowledge
of navigation, insufficient, however, for such an adventurous life
as mine. M Tak Kak mucain s HEeIyIoXo, 3HAJT HEMHOTO JIATHIHb,
TO CKOPO CTaJl pa30MpaThCs B MOPTYrajJbCKOM SI3BIKE M TIONY-
YT TIOBEPXHOCTHBIE TIO3HAHUSI B HABUTALIMOHHOM JIefie, Hello-
CTaTOYHbIE, BOIPOYEM, 1JIsI TAKOH MOJTHOW MPUKJIOYEHUN KU3HHU,
kak Mos. In short, I learned a few things while sailing with the
Portuguese, but mainly learned to be a wandering thief and a bad
sailor; B o01iem, B riiaBaHUM C IOPTYTAIbIAMU ST HAYYUJICS KOe-
4yeMy, IJIaBHBIM ke 00pa3oM Hayuywuiicsi ObITh OpOASTYMM BOPOM
u ioxuM mopsikoMm; and I dare say that in the whole world for
both of these matters you will not find better teachers than the
Portuguese. a cMelo cka3arb, UTO BO BCEM MUPE /1J1s1 000UX ITUX
JIeJT He ChICKATh YYMTeJIeH JIydille OPTYTaiblieB.

But as the proverb goes: Ho no nocnosutie: when you live with
wolves, howl like a wolf, I adapted to them as best I could. ¢
BOJIKAMU KHUTh — TIO-BOJIYBU BHITh — 51 MPUCIIOCAOMUBATICS K
HUM, Kak mor. My master allowed me to serve the captain. Xo-
3SIMH MOW pa3peliny, YToObl s MPUCITYKUBAJ KanuTaHy. Since
the captain gave the master half a moydor for a month for my
work and recorded it in the ship's books, I expected that in India,
when they paid four months' wages, my master would give me
something too. Tak kak 3a MO0 pabOTy KanmuTaH MOJOKHUI XO-
3SIMHY TIOJIMOMIOPAB MECSIII ¥ 3aHeC B KOpaOeIbHbIe KHUTH, S 1



oxuga, uro B HauMuM, Korja 3ariarsT KaJoBaHbe 3a YeThIpe
MecsI1a, MOW XO35IMH JJaCT YTO-HUOYIb U MHE.

But he apparently decided otherwise. Ho oH, BuaHO, penmn
uHade. When I spoke to him about this in Goa, where my salary
was paid, he became furious, called me an English dog, a young
heretic, and promised to hand me over to the Inquisition. Koraa
s B ['0a, rae yniaTuiau ajaoBaHbe, 3arOBOPHII C HUM 00 3TOM,
TO OH Pa3bsPUIICS, HA3BAI MEHSI aHIJIMICKOW COOaKOM, MOJIOIBIM
€PEeTHKOM M MO00OEIal BbIIaTh MHKBU3UIIHU.

Then I decided to run away from him, but it was impossible,
because there was not a single European ship in the port, but
only two or three Persian ships from Hormuz, so that if I ran
away from him, he would seize me on the shore and bring me
on board by force; Torma s permmn 6exarb OT HETO, HO 3TO ObI-
JIO HEBO3MOXHO, TIOTOMY YTO B MOPTY He ObLIO HU OJHOTO €B-
POIMENCKOro Cy/IHa, a TONbKO IBA WU TPH MEPCUACKUX KOpadis
u3 Opmy3a, Tak 4To, yOeru 51 OT Hero, OH 3aXBaTUJI Obl MEHSI Ha
Oepery u cusioi ipusen Obl Ha 60pT; I had to endure it for the
time being. npuxoaMIOCh TEPHETH 10 NOPHI, A0 BpeMeHu. But he
treated me so badly, beat me and tormented me for every trifle,
that, in a word, I became unbearable. Ho oH Tak muioxo oopa-
IIAJICSI CO MHOM, TaK OWJI ¥ MyYHJT MEHSI 32 KX bl ITyCTSIK, YTO,
CJIOBOM, MHE CTaJI0O HEBMOTOTY.

The cruel treatment and the impossibility of escape forced
me to think up all sorts of villainy, and finally, convinced of the
futility of this, I decided to kill him. ’Kecrokoe oOpamenue u



HEBO3MOKHOCTh O€KaTh 3aCTaBUJIA MEHs MPUIyMbIBATh BCSIKO-
ro poja 370JENCTBa, U, HAKOHEIl, YOeMBIIICH B OSCIIIIONHOCTH
aToro, 51 pemma youts ero. With this devilish thought I spent
nights and days, trying to carry it out. C 3T0i1 AbSIBOJILCKON MbIC-
JIBIO s TPOBOAMJI HOYM U [THH, CTApasiCh MIPUBECTU €€ B UCIIOIHE-
uue. But I could not commit the murder, since I had neither a
pistol nor a saber; Ho s He Mor coBepIMTh YOUICTBA, TaK KakK y
MeHs He ObLJI0 HU mucToneTa, Hu cabmu; I thought about poison,
but did not know where to get one; nymai 51 u osiie, HO He 3HaJl,
rae nocrats ero; and even if I knew, I would not have been able
to ask in a foreign language. a eciu ObI ¥ 3HaJI, TO HE CyMeJT Obl
CIPOCUTD Ha UYKOM SI3bIKE.

I can’t tell you anything about the return voyage, since I didn’t
keep a journal. O6 0OpaTHOM IJITABaHUM 51 HUYETO pacCKa3aTh He
MOTY, TaK Kak KypHaJia 51 He BeJl. | remember that at the Cape of
Good Hope we were stopped by a furious storm from the west-
west-south, which drove us east for six days, until, after a few
days, we finally dropped anchor off the coast of Madagascar.
[TomHio0, yTO y MbIca [JoOpoii Haaexapivbl ObUTH OCTAHOBJIEHBI
SIPOCTHOM Oypeit ¢ 3amajo-3anajio-1ora, [ecTepo CyTOK THaBIIEeH
HAC Ha BOCTOK, MOKY/Ia Yepe3 HECKOJIbKO JHEeW Mbl He OpOCHIIH,
HaKOHelIl, sIkops1 y 6eperoB Maparackapa.

Then a mutiny broke out among the crew due to some shortage
of rations, and it got to the point that the mutineers threatened to
put the captain ashore and take the ship back to Goa. Tyt cpenu



SKUTIaKa BCIBIXHYJ OYHT M3-32 KAKOW-TO HEXBATKM B Taiike, U
JIOIIIO JIO TOTO, YTO MSTEKHUKHU YIPOXKAJIM BHICATUTH KallUTaHA
Ha Oeper u yBectu KopaOmib Hazaj, B ['0a. I wished this with all
my heart, for I was embittered. I or Bcero cepjiia xean 3Toro,
notomy uTo ObLT 035005eH. Although I was still, as they said, a
boy, I incited the mutiny as best I could, and joined it so openly
that I barely escaped hanging, for the captain noticed that one of
the gang had decided to kill him. Xots s ObL1 e1nie, Mo ux cio-
BaM, MAJIBYUKOM, HO 51 Pa3KUrajl MsITEX, KaKk MOT, ¥ TaK OTKPbI-
TO PUMKHYJ K HEMY, UTO eJie n30eKall MOBEIIeH s, MO0 Karu-
TaH 3aMETWI, YTO KTO-TO W3 MIalKK pemui youts ero. And so,
acting by bribery and promises, as well as threats and torture, he
persuaded two young men to open up and, extorting names from
them, seized people. 1 BOT, IeiicTBYs HOAKYNIOM 1 OOCTIAHUSIMH,
a TaKKe Yrpo3aMM U MbITKaMH, OH CKJIOHWJI BYX MapHe# K OT-
KPOBEHHOCTHU U, BHITILITBIBAS y HUX UMEHa, XBaTa JIoJen. Since
one gave away the other, no less than sixteen people ended up in
chains, including me. Tak kak ofuH BbIAABAJ IPYTrOro, TO B KaH-
JaJTbl MOTAJI0 HE MEHee IIECTHA/ILATH YEJIOBEK, B TOM YHMCIIE U 1.

The captain, enraged by the danger, decided to clear the ship
of his enemies, tried us, and we were condemned to death. Ka-
NIMTaH, pa3bsPEHHbIN OMACHOCTHIO, PELIAII OYMCTUTH KOPAOb OT
CBOMIX BparoB, CyIWJI HAac, 1 Mbl ObLJIM TPUTOBOPEHBI K CMep-
ti. | was too young to understand how the trial went. 1 Obu1
CITUIIIKOM MOJIOJI, YTOOBI pa3o0parh, Kak el cya. But the ship's
commissary and one of the gunners were hanged immediately,



and I expected the same for the others. Ho cynosoit komuccapu
OJIVH 13 MYIIKapel ObUIM MOBEIIeHbl HEMEJICHHO, U ST OXKHIAIT
TOro ke u Jyisi octaibHbix. However, I was not particularly upset
by this. Bipouem, 51 He 0COOEHHO 3TUM OropyaCs.

However, the captain limited himself to executing two, and
the rest, in view of their requests and promises to improve, he
pardoned, but ordered some, including me, to be landed on the
shore and left there. OnHako KanWTaH OrpaHUYNIICS Ka3HBIO IBO-
UX, & OCTAJIBHBIX, BBUIYy UX MPOCHO M OOEIIaHUI UCTIPABUTHCSA,
MOMUJIOBAJI, HO HEKOTOPBIX, B TOM YHUCJIE U MEHSI, TPUKA3a Bbl-
caJIuTh Ha Oepery TaM OCTaBUTD.

I was a young man, only seventeen or eighteen years old. bsun
sl TApeHb MOJIONION, BCETO JIET CEMHAAATH WM BOCEMHAIIATH.
However, when I learned what was in store for me, I did not
lose my head and asked what my master had to say about it, and
I heard that he had used all his influence to save me, and the
captain replied that he left it to his discretion whether I should go
ashore or stay on the ship and be hanged. Oanako, y3HaBIM, 4TO
MHE MPEICTOUT, 51 He pacTepsICS U CIIPOCUJI, YTO CKa3asl Ha 3TO
MOW XO35IUH, Y YCJIBIIIIAJ, YTO OH ITyCTHUJI B XOJI BCE CBOE BIIMSIHUE,
9TOOBI CIIACTH MEHS, 2 KallMTaH OTBEYAJI, YTO MPeJOCTaBIIsIeT Ha
€ro YCMOTpPEHHUE, COUTH JI1 MHE Ha Oeper, WU ke OCTaBaThCs Ha
cyane u ObiTh IoBemeHHbM. Then 1 gave up all hope of pardon.
Torzma s octaBUsI BCAKYIO HaJIeKQy Ha oMuiioBaHue. I was not
very grateful to the master for his requests on my behalf, knowing
that he was not looking out for me, but for himself, wanting to



keep my wages, about six dollars a month, including the money
the captain had put in for my personal service. {1 He oueHb ObLI
OmaroziapeH X035MHY 3a ero MpochObl 000 MHE, 3Hasl, YTO OH 3a-
6oTUTCs HE 000 MHE, a 0 ce0e caMoM, KeJlasi COXPAaHUTh MO Ka-
JIOBaHbE, OKOJIO IIECTHU JJOJIJIAPOBB MECHILI, BKJIIOYAs U T€ JIeHbTH,
YTO KarMTaH MOJIOKUI 32 MOE IPUCITYKUBAHUE JIMUYHO EMY.
When I learned that my master was so outwardly kind, I asked
if I could speak to him; Y3HaB, 4T0 MOI XO35IMH Tak 100p HAPY K-
HO, 51 CIIPOCHJI, HEJIb3s1 JIU MHE C HUM ITOroBopuTh; I was told that
it was possible if he came down to me, but I could not go to him;
MHE CKa3aJli, YTO MOXKHO, €CJIU OH COM/IET KO MHE, HO MHE HeJlb-
3s1 mporTu K Hemy; then I asked them to tell the master to come
to me, and he did. Torna s monpocui ckazarbh XO35MHY, YTOOBI
OH mpuuien ko MHe, U oH npuuien. I fell on my knees before
him and asked forgiveness for all my misdeeds; A ynan nepen
HUM Ha KOJIEHU ¥ TIPOCKJT MIPOLIEHUsI 32 BCe MPOcTymkH; [ almost
confessed to the intention of killing him, but wisely refrained
from it. 9yTh OBUIO YK€ HEe CO3HAJICS B HAMEPEHUH YOUTH €ro,
HO OnaropazyMHoO Bozaep:xkaicsi ot sroro. He said that he had
tried to obtain forgiveness from the captain, but without success,
and that I had no choice but to submit to fate; OH cka3aii, 4TO
cTapasicsi JOOUThCS MPOILEHUs Y KallMTaHa, HO HeyIauyHo, ¥ MHE
ocraetcs nmokoputhes cyapoe; if he had to meet any Portuguese
ship at the Cape of Good Hope, he would ask the captain of that
ship to pick us up. ecu ke emy y mbica [loOpoit Hanexapt mpu-
JeTCs BCTPETUTHCS C KAKUM-HUOY/Ib TIOPTYTaJIbCKUM KOpaodsem,



TO OH TIOIPOCUT KallMTaHa TOro Kopaodsist mogoopaTh Hac.

Then I asked him to give me back my clothes. Toraa s momnpo-
cu1 oTaaTh MHe Moo ofexay. He said he was afraid they would
be of little use to me, since he did not know how we would live
on the island: OH cka3aj, 4yTo OOUTCS, YTO OHA IIPUHECET MHE
MaJIo TMOJIb3bl, TAK KaK HE 3HAET, KaK MPOXUBEM MbI HA OCTPO-
Be: he had heard that its inhabitants were cannibals or cannibals
(although this assertion was unfounded), and that we would not
survive among them. OH cJbIXaJl, 9To OOUTATEN €r0 — KaHHU-
OaJtbl, WM JIOAOEB! (XOTS 3TO yTBEpXkKIeHHE ObUTO O€30CHOBA-
TEJIbHO), ¥ YTO HaM Cpe/id HUX He BbUKUTS. [ answered that I was
not afraid of this, but of starvation; $I orBedas, yTo OOIOCH HE
3TOro, a ronogHou cmeptu; and as for the cannibals, we would
rather eat them than they us, if only we could get to them. But
I am depressed, I said, that we have no weapons and nothing to
defend ourselves with, and I ask you to give us a musket, a sabre,
gunpowder and bullets. a 4To 10 KaHHUOAJIOB, TO CKOPEN MBI UX
Che/IUM, YeM OHHM Hac, TOJIbKO Obl HAM 10 HUX JoOpathes, Ho
MeHs1 yIpyJaeT, — cKas3aJ si, — 4YTO OPYKHUsl y HAC HET U HeUeM
3alMIIAThCS, U 5 MPOIIY AaTh HAM MYIIKET, caliio, mopoxa u
YJIb.

He smiled and said that it would not help, since it was unlikely
that we would survive among the numerous wild tribe inhabiting
the island. OH yaBIOHYJICS M CKa3all, YTO 9TO HE MOMOXKET, TaK
KaK BpsiJ1 JIM MBI yIleJieeM Cpe/Id MHOTOYHUCIIEHHOTO JIMKOTO T1Jie-
MeHH, Hacesstioniero octpoB. I answered him that he would at



least make our lot easier by ensuring that we would not be killed
and eaten immediately, and I begged him to give me a musket. {1
€My OTBETHJI, YTO OH XOTh TeM OOJIErYMT Hally Y4acTh, YTO HAC
yOBIOT U Che/IAIT HE Cpasy, U OUeHb MPOCHIT AaTh MylkeT. Finally,
he said that he did not know whether the captain would allow
him to give me a musket, and without permission he did not dare,
but he promised to try to get this permission; Hakonen oH cka-
3aJ1, 4YTO He 3HAET, O3BOJIUT JI €My KalluTaH JaTh MHE MYIIKET,
a 6e3 paspelieHust OH He CMeeT, HO 00eIIal MocTapaThes Moy-
4YuTh 3TO paspenieHue; He obtained it and the next day sent me a
musket and provisions for it, but said that the captain would not
allow us to give them to us until we were landed and the sails
began to be set. OH JOOWJICS €ro ¥ Ha CJIETYIONIHI IeHb TTPUCIIA
JUIsl MEHSI MYIIIKET U MPUMAchl K HEMY, HO CKa3all, YTO KaluTaH
HE MO3BOJIUT BbIIATh HAM MX, MIOKY/a HAC He BbICA/AAT Ha Oeper
Y He HauHYT ctaBuTh napyca. He also sent me my clothes. On
MIPUCIIAJT MHE TaKKe MOIO OfIEKTY.

Two days later we were put ashore; [IBa AHS CITyCTsI HAaC BbI-
camwm Ha Oeper; the rest of my comrades, hearing that I had
received a musket, gunpowder and bullets, asked for the same for
themselves. ocTajibHble MOM TOBAPHUILY, YCIBIIIABIIM, YTO 51 MO-
JIy9UJT MYIIIKET, IIOPOX | My, onpocuiu cede Toro xe. Their
request was respected, and we were left on the shore to the mercy
of fate. [IpocbOa nx OblIa yBakeHa, M HAC OCTABWJIM Ha Oepery
Ha MPOU3BOJT CYAbOBI.

The ship spent another two weeks in those parts, repairing



the damage from the last storm and taking on fuel and water;
CynHo mpoBeJIo ellle HeAeNU JIBe B TeX KpasiX, UCHpaBisis MOo-
BpEkK/IEHM MOCTIe Noce/iHel Oypu U HaOKupasi TOIUIMBO U BOAY;
and all this time the boat often went ashore, bringing us all kinds
of food, and the natives, thinking that we were people from the
ship, behaved peacefully. u Bce 310 Bpems Jiofka yacto xonunia
Ha Oeper, MpUBO3s1 HAM BCSKYIO €71y, U Ty3eMIbl, AyMasi, YTO Mbl
— Jrou ¢ Kopabns, Benu ceds mupHo. We lived on the shore
in a hut that we built from branches, and at night we went into
the nearest forest so that the natives would think that we were on
the ship. ’Kuiu mbl Ha 6epery B 1anaiiie, KOTOPbIi CJIOKWIN U3
BETBEi1, 2 HA HOYb YXOIWJIU B ONMKANIIUK Jiec, YTOOBITY3EeMIIbI
JQyMauty, 9To Mbl Ha Kopaoie. We soon discovered that they were
fierce and treacherous and only held back out of fear, and we
were afraid that as soon as the ship left, we would fall into their
hands. Ckopo Mbl OOHApYXWJIM, YTO OHU CBUPEMNbI U KOBAPHBI U
CHIepKUBAIOTCS JIUIIh U3 CTPaxa, U Mbl OOSUIUCH, UTO, KAK TOJIBKO
KOpaosb yHAET, MbI TOMAJEMCSI IM B PYKH.

The thought of this drove my comrades in misfortune almost
to madness; Mpiciib 00 3TOM [10OBOIMJIA TOBAPHILEH MOUX MO
HEecuacTbl0 4yTh HE [10 nomenlaresnncrBa; and one of them, a
carpenter, in a fit of madness, swam at night to a ship lying a
league from the shore, and begged so piteously to be taken on
board that the captain finally allowed him to be picked up after
the swimmer had been tossing and turning for three hours in the
water. ¥ OJVH W3 HUX, IUIOTHUK, B IPUMaaKe Oe3yMusi, HOUbIO



TIOAITUTBLI K KOPaOJTio, CTOSIBIIIEMY B JIUTEOT Oepera, U Tak kKajnoo-
HO MOJIWJI, YTOOBI €10 B3sUIM HA OOPT, UTO KAIMTaH HAKOHEIT pa3-
pelmI noxoopars ero, Mocje Toro, Kak IJI0Bell MPOMAsICs TPH
Jaca B BOJIE.
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